
Rang Kat.Nr. Name Ohrmarke Zch. Geboren Abl. / N. Besitzer PLZ Wohnort Punktierung Verkauf

Rang no cat. Nome animal no BDTA Empr. né le m.-b./N Propriétaire Npa lieu Pointage à vendre

143 Teresa 128 3238 G 14.03.2004 2 / 2 Iglesias Luis 8756 Mitlödi 6 5 5 5 5

n.a.

Erklärungen / Explications

Das wünscht Euch im Namen des Vorstandes des Vereins Schweizer Burenziegenzüchter Schweiz swiss-boer Antonia Furger

  Klassierung 
  Classement 

Katalognummer 
Numéro de catalogue 

= nicht aufgeführt 
= pas présenté 

 
2 Mal gelammt / 

Total 2Gitzi. 
2 mises bas / 
total 2 cabris 

 
nicht immer nachgeführt 

pas toujours à jour 

Genaue Adresse im Ausstellerverzeichnis 
Adresse complète voir liste des exposants 

     Nicht verkäuflich 
    ne pas à vendre 
 
    x = verkäuflich 
    x = à vendre 
    (Papier beim 
    Verkäufer 
    verlangen -  
    Demandez le CAP  
    chez le vendeur) 

 
  Rasse / Format / Fundament / Muskulatur / Euter 
 
  race / format / membres / musculature / tétine 
   
  Maximalpunktierung nach Alter (Monate) 
  Pointage maximal selon l'âge (mois) 
 
      M                             F                           Maximum    
    4 - 12                    12 - 24                    4 / 4 / 4 / 4 / 4 
  12 - 24                    24 - 36                    5 / 5 / 5 / 5 / 5 
  24 -                         36 -                         6 / 6 / 6 / 6 / 6 
 
  Note 1 bedeutet Herdebuchausschluss 
  Refus du herdbook lors d'une note 1 
 
  Bockmutteranforderung keine Note unter 3 
  und mind. ein "L" bei der ALP 

Wir haben uns über Ihre Teilnahme gefreut. Herzlichen Dank! Gute Heimreise und auf Wiedersehen im nächsten Jahr! 
 

Votre visite nous a fait plaisir. Merci de votre participation! Bon retour et au revoir l'année prochaine! 


